
■ 助成額 タクシー１台につき運賃の半額助成 上限額／メーター運賃
60,000円（助成額：30,000円）まで。超過分は、運賃全額利用者負担
となります。
Travel aid for taxi fare: 50% aid per taxi   Limit: ¥60,000 meter fare (aid 50% ¥30,000)   
Additional charge: taxi fare over ¥60,000 will be charged to the user.

■ 対象条件 次の①と②を満たす方
Condition to receive aid: fulfill requirement 1 & 2

①JR、高速バス、飛行機のいずれかを利用し、下記の駅、バス停留所、空港
で乗車または降車
JR駅…姫新線 新見駅～津山駅間の各駅、備中高梁駅、根雨駅、江尾駅、
倉吉駅、岡山駅
高速バス停…真庭地域内の高速バスの停留所、江府インターバス停
空港…岡山空港
1.   Enter Maniwa area by Highway Express Bus and use the bus stop to be designated. 
Or take JR train and use the designated station. Or using a place to the designated 
airport. Designated stations: Kishin-sen line, every stop from Niimi station to Tsuyama 
station, Bitchu-Takahashi station, Neu station, Ebi station, Kurayoshi station, Okayama 
station. Designated bus stop: Express bus stops in the Maniwa area, Kofu Interchange 
Bus Stop. Designated Airports: Okayama Airport.

②真庭市・新庄村に１泊以上宿泊される方
※他団体からの交通助成などとの併用可能。ただし、真庭市、新庄村及び真
庭観光局からの補助金、又は委託料を受けた旅行については、補助対象とし
ない。
2.  Stay one night or more in Maniwa City or Shinjo Village.
※Combined usage of aid (e.g. Transportation fare support) is applicable, except for 
those receiving travel aid or commission from Maniwa City, Shinjo Village or Maniwa 
Tourist Bureau.

■ 予約制 タクシー利用前日までが基本
Reservations must be made by the day before cab use

■ 有効期間 チェックイン日からチェックアウト日まで
Validity period From the day of check-in to the day of check-out

タクシー利用 利用申請書を記入
Fill out the application form for cab use

２

高速バス・JR・飛行機を利用して真庭に泊まろう!! 

Limited to hotel guests Taxi fare 50% travel discount

Use Highway Express Bus / JR (Japan Railway)/ airplane to go and spend a night in Maniwa area.

対象期間：2027年3月31日までに帰着（催行終了）の旅行

予算上限に達し次第終了
This promotion will end upon reaching the planned budget.

真庭地域への宿泊のある旅行利用を対象に、タクシー乗車費用の一部を助成します。
個人旅行のほか旅行会社の企画も利用可能! 真庭での交通手段にぜひご活用ください。
A subsidy will be provided for a portion of the cost of cab rides for those traveling to the Maniwa area for overnight stays.
Available for individual travel as well as travel agency planning! Please make use of this service for your transportation in Maniwa. Can be combined with other campaigns

Applicable period: tour/ trip which end by March 31, 2027.

問い合わせ  info@maniwatrip.jp Please contact us by email

一般社団法人 真庭観光局 Inquiries Maniwa Tourism Bureau

https://www.maniwa.or.jp/en

岡山県知事登録旅行業第2-367号（一般社団法人全国旅行業協会正会員）
Registered Travel Agency No. 2-367 by the Governor of Okayama Prefecture
 (Full member of All Nippon Travel Agents Association)

〒717-0013 岡山県真庭市勝山654
654 Katsuyama, Maniwa City, Okayama Prefecture 717-0013, Japan

ご利用の流れ How to use

各タクシー会社とお客様との直接のやりとりになります
Direct communication between each cab company and the customer.

１ 日時や利用場所など予約内容を相談

予約確定
Reservation Confirmation

３ バス・列車・飛行機の利用
By bus or train or plane

４

５ 利用後に乗車時間にあわせて直接支払い
Pay directly after use according to the time of the ride

湯原 真賀観光 Yubara,Maga Kanko …0867-44-5190

落合 落合タクシー Ochiai,Ochiai Taxi …0867-52-0325

勝山 フクモトタクシー Katsuyama,Fukumoto Taxi …0867-44-3175

蒜山 ヒルウン交通 Hiruzen,Hiruun Traffic …0867-66-5570

落合 エンゼルサービス Ochiai,Angel Service …0867-52-7611

■予約先・タクシー会社 Reservation Information / Taxi Company

バス・列車・飛行機の
乗車券を撮影

乗車券を提示

Discuss reservation details such as date, time, and place of use

Show your boarding pass

Take a photograph of the bus or train or plane ticket.



利用可能な宿泊施設 （例）

Available accommodations (example)

休暇村蒜山高原 フェアフィールド･バイ･マリオット･岡山蒜山高原

須貝邸

八景 湯原国際観光ホテル菊之湯

ホテル ルートイン岡山 真庭

蒜山高原

新庄村

湯原温泉

久世

Fairfield by Marriott Okayama Hiruzen Kogen

Sugai-tei

Hakkei Kikunoyu

Route Inn hotels Okayama Maniwa

Kyukamura Hiruzen-Kogen-yubara

Hiruzen Kogen (Maniwa City)

Yubara-onsen (Maniwa City)

Yuse (Maniwa City)

Shinjo Village

その他、宿泊施設
Where to Stay

https://www.maniwa.or.jp/en
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